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Art. 62

À l’article 7, § 3, proposé, entre les mots «visées
au § 2» et le mot «,l’écart» insérer les mots «et toutes
les autres installations de production qui utilisent des
sources d’énergie renouvelables».

JUSTIFICATION

Le projet de loi vise à amplifier le soutien aux éoliennes off-
shore, ce qui est évidemment une bonne chose.

Nr. 1 VAN MEVROUW GERKENS

Art. 62

In het ontworpen artikel 7, § 3, tussen de woor-
den «de installaties bedoeld in § 2» en de woorden
«wordt voor elke tijdseenheid», de woorden «alsook
alle andere installaties die hernieuwbare energiebron-
nen aanwenden» invoegen.

VRANTWOORDING

Het wetsontwerp strekt ertoe off-shore-windmolens in rui-
mere mate te ondersteunen, wat vanzelfsprekend een goede
zaak is.

AMENDEMENT

présenté après le dépôt du rapport

AMENDEMENT

voorgesteld na de indiening van het verslag
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Onderhavige bepaling is er immers op gericht de extra kos-
ten voor de onbalansprijzen wat off-shore-windmolens betreft
te beperken, iets waarin ze niet voorziet voor de on-shore-
windmolens.

Die discriminatie is volgens ons onlogisch, en in het wets-
ontwerp wordt terzake trouwens nergens enige argumentatie
aangereikt.

Dit amendement heeft dan ook tot doel de bepaling ook te
doen gelden voor de on-shore-windmolens, teneinde te ko-
men tot een gelijke behandeling van off-shore- en off-shore-
windenergie.

La disposition  dont question ici vise, en effet,  à limiter le
surcoût des déséquilibres pour les éoliennes off-shore mais il
ne le prévoit pas pour les éoliennes on-shore.

Nous ne voyons pas la logique de cette discrimination, qui
n’est d’ailleurs nulle part argumentée dans le projet de loi.

Cet amendement vise donc à étendre la disposition aux
éoliennes on-shore afin de garantir une égalité de traitement
entre éolien off-shore et éolien on-shore.

Muriel GERKENS (ECOLO)
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